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 Posłuchaj
()

Przed komunią kapłana, która zawsze jest konieczna jako że stanowi dopełnienie Ofiary następuje jeszcze raz swoiste
stretto czyli zagęszczenie oznak szacunku dla Świętych Postaci. W porównaniu z Mszą Trydencką wymagane gesty
rewerencji w Novus Ordo zostały zredukowane o jakieś 90%. Jest rzeczą niemożliwą, aby taka redukcja pozostawała bez
wpływu na wiarę i psychikę kapłana oraz na cześć należną Bogu, którą przecież Najświętsza Ofiara czyli Msza najpełniej
wyraża.

Domine Iesu Christe, qui dixisti Apostolis tuis: pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne respicias peccata mea, sed fidem
Ecclesiae tuae; eamque secundum voluntatem tuam pacificare et
coadunare digneris. Qui vivis et regnas Deus, per omnia saecula
saeculorum. Amen.

Panie Jezu Chryste, któryś rzekł Apostołom Twoim: pokój wam
zostawiam, pokój Mój wam daję, patrz nie na grzechy moje, lecz na
wiarę Twojego Kościoła, i racz go według Twej woli obdarzać pokojem
i w jedności umacniać, który żyjesz i królujesz, Bóg przez wszystkie
wieki wieków. Amen.
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Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi, qui ex voluntate Patris
cooperante Spritu Sancto, per mortem tuam mundum vivificasti:
libera me per hoc sacrosanctum Corpus et Sanguinem tuum ab
omnibus iniquitatibus meis et universis malis: et fac me tuis
semper inhaerere mandatis: et a te nunquam separari permittas:
qui cum eodem Deo Patre et Spiritu Sancto vivis et regnas Deus in
saecula saeculorum. Amen.

Panie Jezu Chryste, Synu Boga żywego, który z woli Ojca za sprawa
Ducha Świętego, przez śmierć Swoją świat ożywiłeś, wybaw mnie
przez to Przenajświętsze Ciało i Krew Twoją od wszelkich nieprawości
moich i od wszelkiego zła i spraw, bym zawsze strzegł przykazań
Twoich i nie dozwól, bym się kiedykolwiek odłączył od Ciebie, który z
tymże Ojcem i Duchem Świętym żyjesz i królujesz, Bóg na wieki
wieków. Amen.

Perceptio Corporis tui, Domine Iesu Christe, quod ego indignus sumere
praesumo, non mihi proveniat in iudicium et condemnationem: sed pro
tua pietate prosit mihi ad tutamentum mentis et corporis, et ad medelam
percipiendam. Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti
Deus, per omnia saecula saeculorum. Amen.

Przyjęcie Ciała Twego, Panie Jezu Chryste, które ja, niegodny
sługa, spożywać się ważę, niechaj mi się nie obróci na sąd i
potępienie, lecz niechaj raczej posłuży mi ku obronie i
uzdrowieniu duszy i ciała: który żyjesz i królujesz z Bogiem
Ojcem w jedności Ducha Świętego Bóg, przez wszystkie wieki
wieków. Amen.

Panem caelestem accipiam et nomen Domini invocabo. Chleb niebiański przyjmę i wezwę Imienia Pana.
Domine, non sum dignus ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo, et sanabitur anima mea (ter.)

Panie, nie jestem godzien, abyś wszedł do wnętrza mego, ale rzeknij tylko
słowem, a będzie uzdrowiona dusza moja. (trzykrotnie)

Corpus Domini nostri Iesu Christi custodiat animam meam in
vitam aeternam. Amen.

Ciało Pana naszego Jezusa Chrystusa niechaj strzeże duszy mojej na
żywot wieczny. Amen.
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Quid retribuam Domino pro omnibus, quae retribuit mihi? Calicem
salutaris accipiam, et nomen Domini invocabo. Laudans invocabo
Dominum, et ab inicimcis meis salvus ero.

Cóż zwrócę Panu za wszystko, co dla mnie uczynił; Kielich zbawienia
wezmę i wezwę Imienia Pana. Wielbiąc zawołam do Pana i od
nieprzyjaciół moich będę ocalony.

Sanguis Domini nostri Jesu Christi custodiat animam meam in vitam
aeternam. Amen.

Krew Pana naszego Jezusa Chrystusa niechaj strzeże duszy mojej na
żywot wieczny. Amen.

Ecce Agnus Dei, ecce Qui tollit peccata mundi. Oto Baranek Boży: oto, który gładzi grzechy świata
Domine, non sum dignus ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo, et sanabitur anima mea (ter.)

Panie, nie jestem godzien, abyś wszedł do wnętrza mego, ale rzeknij tylko
słowem, a będzie uzdrowiona dusza moja. (trzykrotnie)

Corpus Domini nostri Iesu Christi custodiat animam tuam in vitam
aeternam. Amen.

Ciało Pana naszego Jezusa Chrystusa niechaj strzeże duszy Twojej na
żywot wieczny. Amen.
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Jak podobał Ci się ten wpis?

Kliknij na gwiazdkę, by go ocenić!

Oceń

Średnia ocena / 5. Policzone głosy:

Jeszcze bez oceny. Bądź pierwszy!

Jeśli podobał Ci się ten wpis ...

Obserwuj nas na mediach społecznościowych!
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